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Hú Pǔ’ān 1937:1). Since the meanings of these 
two words have changed with time, it is worth 
retracing their terminological history. The clari-
fĳication of their diffferent meanings is necessary 
in order to gain a better understanding of their 
semantic evolution as well as their importance 
for the theory of writing in China.

1. T e r m i n o l o g i c a l  H i s t o r y

In early Chinese texts, wén is associated with an 
arrray of meanings such as ‘mark, line’, ‘orna-
ments’, ‘colorful, elegant, polished’, ‘cultivated’, 
‘literature’, ‘civil’ (cf. von Falkenhausen 1996), 
whereas zì is defĳined as ‘to breast-feed, breed, 
nurture to cherish’, and ‘courtesy (or initiation) 
name’. One has to wait until the Qín-Hàn period 
for wén and zì to refer to ‘(written) characters’. 
The Eastern Hàn commentator Zhèng Xuán 
鄭玄 (127–200) reflects this lexical shift in his 
commentary to the Zhōulǐ 周禮 (Etiquette of 

the Zhōu) when he says: “What in ancient times 
was called míng 名 ‘name’ is nowadays called zì 
‘character/written word’.” (gǔ yuē míng jīn yuē 

zì 古曰名今曰字; “Chūnguān, Wàishǐ 春官，外
史”, Zhōulǐ: SSJZS 820c). According to the early 
Qīng polymath Gù Yánwǔ 顧炎武 (1613–1682, 
Rì zhī lù 21), the oldest attestation of wénzì 文字 
in terms of ‘characters’ is recorded in the famous 
Shǐjì 史記 (Records of the Scribe) phrase tóng shū 

wén zì 同書文字 “unify the characters in the doc-
uments” (Shǐjì 6:245; also shū tóng wén zì 書同文
字, 6:239), associated with Qín Shǐhuáng’s 秦始
皇 (259–210) programme to unify the competing 
Warring States kingdoms and impose his own 
system of characters throughout the empire.

2. ‘ G r a p h s ’  v e r s u s  ‘ W r i t t e n  W o r d s ’

For his → Shuōwén jiězì 說文解字, fĳirst submit-
ted to the throne in 121 CE, Xǔ Shèn 許慎 (c. 
58–147) has chosen a special title in which he 
contrasts the two terms wén and zì for the fĳirst 
time. Most specialists in Chinese writing inter-
pret this distinction in terms of diffferent graphic 
structure: simplex wén versus complex zì. How-
ever, philological evidence points to a very dif-
ferent distinction. In the main part of his work, 
Xǔ glosses the two characters as follows

Tián Xīchéng 田希诚 and Lǚ Zhěnjiǎ 吕枕甲, “Línyī 
fāngyán de wén bái yìdú 临猗方言的文白异读” 
[The literary and colloquial readings of the dialect of 
Línyī], Zhōngguó yǔwén 中国语文 5, 1983, 337–342.

Ting, Pang-hsin, Chinese Phonology of the Wei-Chin 
period: Reconstruction of the Finals as Reflected in 
Poetry, Taipei: Academia Sinica, 1975.

Ting, Pang-hsin, Lìshǐ céngcì yǔ fāngyán yánjiū 
歷史層次與方言研究 [Studies on linguistic layers 
and regional languages], Shànghǎi 上海: Shànghǎi 
jiàoyù 上海教育出版社, 2007.

Wáng Hóngjūn 王洪君, Lìshǐ yǔyánxué fāngfǎ yǔ 
Hànyǔ fāngyán yīnyùnshǐ gè’àn yánjiū 历史语言
学方法论与汉语方言音韵史个案研究 [Method-
ology in historical linguistics and a case-by-case 
study of the phonological history of Sinitic lan-
guages], Běijīng 北京: Shāngwù 商务印书馆, 2004.

Yáng Xiùfāng 楊秀芳, “Mǐnnányǔ wén bái xìtǒng de 
yánjiū 閩南語文白系統的研究” [Studies on the 
system of literary and colloquial readings in South-
ern Mǐn], dissertation, Research Center for Chinese 
Literature at Taiwan University, 1982.

Yáng Xiùfāng 楊秀芳, “Lùn Mǐnnányǔ de wén bái 
yìdú 論閩南語的文白異讀” [On the literary and 
colloquial readings in Southern Mǐn], in: Dǒng 
Zhōngsī 董忠司, ed., Táiwān Mǐnnányǔ gàilùn 
jiǎngshòu zīliào huìbiān 臺灣閩南語概論講授資料
彙編 [Data compilation on the Introduction to Tai-
wanese Southern Mǐn lectures], Taipei 臺北: Táiwān 
yǔwénxué huì 臺灣語文學會, 1996, 154–224.

Yáng Xiùfāng 楊秀芳, “Lùn wén bái yìdú 論文白
異讀” [On literary and colloquial readings], in: 
Wáng Shúmín xiānshēng bāshí shòuqìng lùnwénjí 
biānjí wěiyuánhuì 王叔岷先生八十壽慶論文集編
輯委員會 [Committee for the compilation of the 
Festschrift in honor of Wáng Shúmín’s 80th birth-
day], ed., Wáng Shúmín xiānshēng bāshí shòuqìng 
lùnwénjí 王叔岷先生八十壽慶論文集 [Festschrift 
in honor of Wáng Shúmín’s 80th birthday], Taipei 
臺北: Dà’ān 大安出版社, 1993, 823–849; repr., Ting 
Pang-hsin, ed., Lìshǐ céngcì yǔ fāngyán yánjiū 歷
史層次與方言研究 [Studies on linguistic layers 
and regional languages], Shànghǎi 上海: Shànghǎi 
jiàoyù 上海教育出版社, 2007.

Hsiu Fang Yang

Wén 文 versus zì 字

Wén 文 and zì 字 are customarily presented as 
basic terms for the study of the Chinese writing 
system and usually interpreted as ‘simple graphs’ 
(wén) versus ‘compound characters’ (zì). For a 
now classic statement of this type see, e.g., Duàn 
Yùcái 段玉裁, 1735–1815, in his famous Shuōwén 

Commentary (Shuōwén jiězì zhù, 1988:15A 2b, cf. 
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The fĳirst sentence is usually taken to describe the 
invention of simple characters by Cāng Jié and 
then that of complex characters by the combina-
tion of forms and sounds, as in xíngshēngzì 形聲
字 (‘semanto-phonograms’). But on the face of 
it, Xǔ Shèn says nothing of the kind. In fact, he is 
describing the genealogy of writing, and shows 
how Cāng Jié started by depicting patterns of 
things—a sometimes complex undertaking—
before writing down words. Indeed, the notation 
of words came later, once pronunciations were 
added to shapes. In other words, the shift from wén 
to zì represents the crucial shift from depicting 
reality to writing down the words describing this 
reality. It is certainly no exaggeration to say that 
Xǔ Shèn expounds his philosophy of the origins 
of writing words in this very important sentence.

The second sentence also shows that wén and 
zì cannot be understood as “simple characters” 
versus “compound characters”. Simply because 
among the 9,353 wén gathered as entries by Xǔ 
Shèn in the Shuōwén, there are many compound 
characters, and among the 133,441 zì used in the 
explanations, there are many non-compound 
characters. Here again, Xǔ Shèn focusses on the 
physical shape of graphs with wén, and on their 
use as words, with zì.

Thus, both wén and zì refer to characters in 
the Shuōwén, but from two diffferent perspec-
tives: the fĳigurative and non-linguistic aspect 
with wén, and the linguistic one with zì. Only this 
reading of wén as ‘graphs/patterns’ and of zì as 
‘written words’ would seem to be in accordance 
with the development of the original meaning of 
these two terms.

3. S i m p l e x  v e r s u s  C o m p l e x 
C h a r a c t e r s

The graphic analysis of wén and zì shows that zì 
字 itself is a compound character including two 
constituents zǐ 子 and mián 宀, whereas wén 
文 is a simple character. Xǔ Shèn was certainly 
aware of the principles of graphic composition 
at the basis of character creation, since he dis-
tinguished semantic and phonetic constituents 
of graphs in his work.

The fĳirst author to focus on the distinction 
between wén and zì in terms of non-compound 

a. 文，錯畫也。象交文。
  Wén, cuò huà yě. Xiàng jiāo wén.

   “Wén consists of intersecting lines. [Its graph] 
symbolizes an intersecting pattern.”

  (Shuōwén 9A 20a)

b. 字，乳也。从子在宀下。子亦聲。
  Zì, rǔ yě. Cóng zǐ zài mián xià. Zǐ yì shēng.

   “Zì is to breast-feed. [The graph] has zǐ ‘child’ 
under mián ‘roof’ as semantic constituents. 
Zǐ ‘child’ is at the same time the phonetic 
constituent.”

  (Shuōwén 14B 25a)

Evidently, Xǔ Shèn here glosses wén and zì 
according to their meaning in the classics, 
but in the postface to the Shuōwén, he uses 
them as “characters”: wén represent ‘patterns’ 
as such, whereas zì represent ‘written words’ 
related to names. There is no evidence that 
Xǔ Shèn invented a new terminology, “sim-
plex” versus “complex” characters. He simply 
distinguishes between two ways of looking at 
written signs observable at his time as graphic 

patterns and as written words. Among the 21 
sentences in which wén and zì occur in the post-
face, two are essential to clarify their contrastive 
meaning.

1.  倉頡之初作書蓋依類象形故謂之文。其後
形聲相益即謂之字。

   Cāng Jié zhī chū zuò shū gài yī lèi xiàng xíng 

gù wèi zhī wén. Qí hòu xíngshēng xiāng yì jí wèi 

zhī zì.

   “When Cāng Jié fĳirst invented writing, it is 
presumably because he copied the forms 
according to their resemblance that they 
were called wén ‘patterns’. Then forms and 
pronunciations were added to each other, so 
they were called zì ‘written words’.”

2.  此十四篇五百四十部也九千三百五十三文
解說凡十三萬三千四百四十一字。

   Cǐ shísì piān wǔbǎi sìshí bù yě jiǔqiān sānbǎi 

wǔshísān wén jiě shuō fán shísānwàn sānqiān 

sìbǎi sìshíyī zì.

   “These 14 chapters comprise 540 radicals, 
9,353 graphs and a total of 133,441 written 
words in the explanations.”
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   xiǎo xué zhī dì yī dāng shí zǐ mǔ zhī xiāng 

shēng, dì èr dāng shí wén zì zhī yǒu jiān. Xiàng 

xíng zhǐ shì wén yě. Huì yì xíngshēng zhuǎnzhù 

zì yě, jiǎjià wénzì jù yě.

   “The point of xiǎoxué [i.e., the discipline of 
‘ars minor’] is fĳirst to recognize the interde-
pendent genesis of ‘mother’ and ‘child’; and 
then to recognize the diffference between wén 
and zì. Xiàngxíng and zhǐshì are wén; huìyì, 
xiéshēng and zhuǎnzhù are zì; jiǎjiè are both 
wén and zì.”

Zhèng Qiáo provides his corresponding defĳini-
tion of wén and zì in his preface to another trea-
tise, the “Qīyīn lüè 七音略” [Précis of the seven 
sounds]:

5.  獨體為文，合體為字。漢儒知以說文解
字，而不知文有子、母，則失制字之旨。
生字為母，從母為子。子、母不分所以失
制字之旨。

   Dú tǐ wéi wén, hé tǐ wéi zì. Hàn Rú zhī yǐ 

Shuōwén jiězì, ér bù zhī wén yǒu zǐ, mǔ, zé shī 

zhì zì zhī zhǐ. Shēng zì wéi mǔ, cóng mǔ wéi zǐ. 

Zǐ, mǔ bù fēn suǒyǐ shī zì zhī zhǐ.

   “Simplex [characters] constitute wén and 
complex [characters] constitute zì. The Hàn 
scholars knew that from the Shuōwén jiězì, 
but did not understand that among non-
compound characters there were ‘children’ 
[i.e., phonetic constituents] and ‘mothers’ 
[i.e., semantic constituents]. Consequently 
they missed the signifĳicance of character 
creation. What engenders characters counts 
as the ‘mother’ [i.e., semantic constituents], 
what accompanies the ‘mother’ counts as 
the ‘child’ [i.e., phonetic constituents]. When 
‘mother’ and ‘child’ are not distinguished, one 
misses the signifĳicance of character creation.”

When Zhèng Qiáo promoted the idea that Chi-
nese writing combines small units (constituents) 
into characters (written words) with the new 
formula dú tǐ wéi wén, hé tǐ wéi zì 獨體為文, 合
體為字, he was quite possibly influenced by 
his knowledge of Indian writing that combines 
letters into words (Bottéro 2004). He attributed 
this analysis to the Shuōwén jiězì in which the 
distinction between wén and zì was made for 

versus compound characters is apparently Xú 
Kǎi 徐鍇 (920–974), 800 years after Xǔ Shèn’s 
death, when he writes in his Shuōwén jiězì xì 

zhuàn 說文解字繫傳 (Attached Commentarial 

Traditions to the Shuōwén jiězì) (1.2b):

3.  六文之中，象形者，蒼頡本所起，觀察天
地萬物之形，謂之文。故文少。後相配
合，孳益為字，則形聲、會意者是也。故
形聲最多。

   Liù wén zhī zhōng, xiàng xíng zhě, Cāng Jié běn 

suǒ qǐ, guān chá tiān dì wàn wù zhī xíng, wèi 

zhī wén. Gù wén shǎo. Hòu xiāng pèi hé, zī yì 

wéi zì, zé xíng shēng, huìyì zhě shì yě. Gù xíng 

shēng zuì duō.

   “Among the six types of graphs, the imitation 
of shape (xiàng xíng) is what Cāng Jié origi-
nally based himself upon. He observed and 
investigated the shapes of the Myriad Things 
in the sky and on the earth, and they were 
called wén [‘graphs/marks/patterns’]. Conse-
quently, wén are not numerous. Later on, they 
were combined together and by a generative 
process, they produced the zì. Therefore xíng 

shēng and huì yì are of this kind. Conse-
quently, xíng shēng are the most numerous.”

Note that in this fĳirst attempt to link wén and zì 
with the → liùshū 六書 ‘six ways of writing down 
(words)’, here called liùwén 六文, Xú Kǎi has 
considerably modifĳied Xǔ Shèn’s original text—
having nothing to say about other liùshū prin-
ciples. He has limited the parallel between wén 
and zì to the three categories xiàng xíng 象形 
‘imitating shape’, xíng shēng 形聲 ‘semantic-
phonetic [compounds]’ and huì yì 會意 ‘associ-
ating ideas’.

Apparently, the fĳirst author to defĳine wén as 
‘non-compound characters’, (dútǐ 獨體) and zì as 
‘compound characters’ (hétǐ 合體) is Zhèng Qiáo 
鄭樵 (1104–1162). In the preface of his Liùshū lüè 

六書略 [Précis of the Six ways of writing down 

(words)], included in his comprehensive ency-
clopedia Tōngzhì 通志 (Comprehensive Trea-

tises) of 1149 he writes:

4.  小學之義第一當識子母之相生，第二當識
文字之有間。象形指事文也。會意諧聲轉
注字也，假借文字俱也。
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Données, usages et représentations, Paris: EHESS-
CRLAO, 2006, 115–135.

Falkenhausen, Lothar von, “The Concept of wen in 
the Ancient Chinese Ancestral Cult”, Chinese Lit-
erature: Essays, Articles and Reviews 18, 1996, 1–22.

Hú Pǔ’ān 胡樸安, Zhōngguó wénzìxué shǐ 中國文字
學史 [A history of the study of Chinese characters], 
Shànghǎi 上海: Shāngwù 商務印書館, 1937.

Nylan, Michael, “The Calligraphy, the Sacred Text and 
Test of Culture”, in: Cary Y. Liu, Dora C.Y. Ching 
and Judith G. Smith, eds., Character and Context, 
Princeton: The Art Museum of Princeton Univer-
sity, 1999, 16–77.

Francoise Bottéro

Western Views of the Chinese 
Language

Western approaches to the Chinese language 
have gone through several phases. Some fĳirst-
hand information about the Chinese language 
and writing system reached Europe in the 
13th century. European views of Chinese were 
largely shaped by 16th and 17th century mission-
ary accounts, some of which were translated 
into several European languages and distributed 
in diffferent countries (Lach 1965:743; Mungello 
1989:48, 75, Klöter 2011:27). In the 17th century, 
the Chinese language became a topic in Euro-
pean intellectual debates, e.g., as within the 
framework of the search for the universal lan-
guage (Mungello 1989:16; Harbsmeier 1998:11, 
Eco 1993). Progressively, a certain relativization 
of the Latin grammatical model led to a greater 
attention to the specifĳic features of the Chinese 
language (Peyraube 2001:345–346). Despite this, 
knowledge about Chinese remained relatively 
limited in Europe for centuries, and Western 
perceptions and stereotypes that had been 
derived from the fĳirst accounts by missionaries 
and travelers, such as the “ideographic myth” or 
the “universality myth” (DeFrancis 1984), proved 
to be remarkably persistent.

1. E a r l y  D e s c r i p t i o n  o f  C h i n e s e

Firsthand information on the Chinese lan-
guage can be found in the writings of European 

the fĳirst time, and in which graphs were system-
atically analyzed into constituents. It is amusing 
to note that this new interpretation replaced 
Xǔ Shèn’s original analysis of wén and zì almost 
defĳinitively. Thus, scholarly traditions since the 
Sòng period have almost unanimously tended 
to follow Zhèng Qiáo’s lead and interpreted the 
Shuōwén postface in the light of his theory.

B i b l i o g r a p h y

Primary Sources

Rìzhì lù: Huáng Rǔchéng 黄汝成, ed., Gù Yánwǔ 顧
炎武, Rì zhī lù jíshì 日知碌集釋 [Collected glosses 
on Records of Daily Acquired Knowledge], Shànghǎi 
上海: Zhōnghuá 中華書局, 1936; repr. Zhèngzhōu 
鄭州: Zhōngzhōu Gǔjí 中州古籍出版社, 1990.

Shǐjì: Sīmǎ Qiān 司馬遷 and Sīmǎ Tán 司馬談, Shǐjì 
史記 [Records of the Scribe].

Shuōwén jiězì: Xú Xuàn 徐鉉, ed., Xǔ Shèn 許慎, 
Shuōwén jiězì 說文解字 [Explaining graphs and 
analyzing characters], Běijīng 北京: Zhōnghu 中华
书局; see also Shuōwén jiězì zhù.

Shuōwén jiězì zhù: Duàn Yùcái 段玉裁, Shuōwén jiězì 
zhù 說文解字注 [A commentary on the Shuōwén 
jiězì], Shànghǎi 上海: Gǔjí 古籍出版社, 1988. 

Shuōwén jiězì xìzhuàn: Xú Kǎi 徐鍇, Shuōwén jiězì 
xìzhuàn 說文解字繫傳 [Attached commentarial 
traditions to the Shuōwén jiězì], Běijīng 北京: 
Zhōnghuá 中華書局, 1998.

Tōngzhì: Zhèng Qiáo 鄭樵, Tōngzhì 通志 [Compre-
hensive Treatises], in: Shí tōng 十通 [The ten com-
prehensive collections], Shànghǎi 上海: Shāngwù 
商務印書館, 1935.

Zhōulǐ: Zhōulǐ 周禮 [Etiquette of the Zhōu], in: Ruǎn 
Yuán 阮元 et al., eds., Shísānjīng zhùshū: fù jiàokān 
jì 十三經注疏 : 附校勘記 [The Thirteen Clas-
sics with commentaries and subcommentaries], 
Běijīng 北京: Zhōnghuá 中華書局, 1980. [SSJZS]

Secondary Literature

Bottéro, Françoise, “Revisiting the wen and the zi: 
The Great Chinese Characters Hoax”, Bulletin of the 
Museum of Far Eastern Antiquities 74, 2002, 14–33.

Bottéro, Françoise, “Chinese Characters Versus 
Other Writing Systems: The Song Origins of the 
Distinction Between ‘Non-compound Characters’ 
(wen) and ‘Compound Characters’ (zi)”, in: Ken-
ichi Takashima and Jiang Shaoyu, eds., Meaning 
and Form: Essays in Pre-Modern Chinese Grammar, 
München: LINCOM Europa, 2004, 1–17 [LINCOM 
Studies in Asian linguistics; 55.].

Bottéro, Françoise, “Écriture, parole et lecture du 
monde: la mise en place d’une théorie de l’écriture 
à l’époque des Han (IIe s. av. J.-C.—IIe s.)”, in: 
F. Bottéro and R. Djamouri, eds., Écriture chinoise: 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (None)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.08333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on 'Brill_webready_2v1'] Brill Webready 2v1)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (None)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks true
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /WorkingCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [453.543 680.315]
>> setpagedevice




